DATENBLATT | DATA SHEET ¢ CELLOFOAM

CELLO® PE-20 ALG-04 DRAIN 2.0

Brandsicher
Fireproof Unterseite: flexibles, oberflachen-

schonendes Abstandsgelege

L Schall absorbierend Rear face: flexible, surface-friendly
I'OI' Sound-absorbing matrix layer
-
g Thermisch isolierend
S Thermal insulating PE-Schaum
< PE foam
T Raumgewicht PE-Schaum
8 Density PE foam: 20 + 3 kg/m?
w & o Oberseite: Diffusionsdichte Alumi-
o e Temperaturbestz'md|g / = niumfolie (ALG-01) als Dampfsperre
emperature resistant: -40 / +100°C Upper face: Diffusion-proof aluminum
; film (ALG-01) as vapor barrier
Kondenswasser-Ableitung
Condensation discharge
Material Beschreibung Geschlossenzellig vernetzter PE-Schaumstoff zur thermischen Isolierung im Boden-/ Wand-
Material description bereich von Schienenfahrzeugen. Die Oberseite ist kaschiert mit einer gepragten und
korrosionsbestandigen Aluminiumfolie, die Unterseite mit einem oberflichen-optimierten
Abstandsgelege. Dieses ermdoglicht das AbflieBen von Kondenswasser in alle Richtungen.
PE foam with closed-cell cross-linked structure, for thermal insulation purposes in wall and
floor structures of rail verhicles. The upper face is laminated with a embossed corrosion-pro-
of aluminum foil and the rear face is covered with a surface-optimized matrix layer. This
allow condensate water to drain away easily in all directions.
Brandverhalten FMvVSs 302, | erfullt/ fulfilled
Flammability DIN 75200
1SO 3795 Brenngeschwindigkeit < 100 mm/min / burning rate < 100 mm/min
EN 45545-2  R1+ R7 + R17, HL 3 (=20 mm)
Warmeleitfahigkeit EN 12667 < 0,036 W/(mK)
Thermal conductivity 10°C
Flachengewicht mm 20 mm: 695 g/m? 40 mm: 1.095 g/m?2
Wight 30 mm: 895 g/m? 50 mm: 1.295 g/m?
Dicken | Thickness mm 20, 30, 40, 50 + 10%
Plattenware | Sheets mm 1500 X 2100
Hinweise » Zur Abdichtung von Schnittkanten empfehlen wir Klebeband Cello® ALu-04. Geprift nach
Advices EN 45545-2: R1 + R7 + R17, HL 3.
» MaBgenaue Fertigteile nach |hrer Vorgabe / Zeichnung
» For sealing the edges we recommend our adhesive tape Cello® ALu-04, tested acc. to EN
3 45545-2: R1 + R7 + R17, HL 3.
—
3 » Ready-to-use parts acording to your specifications or drawing
Vorteile » Gute Trittfestigkeit
s Benefits D » Geschlossenzellig, dadurch keine Durchfeuchtung des Isolationsmaterials
< » Durch die Drainagefunktion Vermeidung von Staunasse
(@) » Geschlossenzellig, dadurch keine Durchfeuchtung des Isolationsmaterials
'-'I- » Good tread resistance
E » Closed-cell surface prevents the penetration of moisture into the insulation material
» Drainge function prevents the accumulation of water
P Closed-cell surface prevents the penetration of moisture into the insulation material
BEACHTEN SIE UNSERE VERARBEITUNGS-/ LAGERUNGSHINWEISE | SEE OUR PROCESSING AND STORAGE INSTRUCTIONS 1SO 9001

Alle Angaben sind Mittelwerte und erfolgen nach bestem Wissen. Sie sind jedoch unverbindlich und schlieBen in jedem Fall eine Haftung fiir Schaden und Nachteile, gleich welcher Art, auch in
Bezug auf Schutzrechte Dritter aus. Sie befreien den Kaufer nicht von eigenen Versuchen und Priifungen. Technische Anderungen vorbehalten.

Details and values given in this leaflet are average values and have been compiled with care. They are not binding, however, and Cellofoam International GmbH & Co. KG disclaims any liability for any damages and
detriments, also in connection with any third party’s rights. The information given does not release the buyers from making the necessary experiments and tests themselves. Subject to technical changes.
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